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Uj fejlemények az MTA Biblioldgiai
Munkacsoportjanak tevékenysegében

Sebestyén Gydrgy

1985-ben alakult megaz MTA Biblioldgiai Munkacsoportja, amely az . F6osztaly
keretében miikodik. A munkacsoport kezdeti tevékenységét két nemzetkdzi kollokvium
isfémjelezte, amelyeknek lebonyolitdsdban egyrészt az MTA Konyvtara, masrészt pedig
a Parizsban m(ikdd6 Société de Bibliologie et Schématisation (Biblioldgiai és Sematiza-
cids Tarsasag) nyujtottak a legnagyobb segitséget. Az els6 kollokviumra (Az iras és az Uj
technoldgidk, 1985.) az MTA Székhazaban kerilt sorl, a masodikat (Szdéveg, konyv és
dokumentum, 1987.) pedig a Parizsi Magyar Intézetben rendeztilk meg2.A fenti rendez-
vényekhez kapcsolodva a Biblioldgiai Munkacsoport tagjai hazai és kulféldi szakfolyoi-
ratokban kiilénb6z6 tanulmanyokat publikaltak3 részben a nemzetkdzi eredmények itt-
honi ismertetésének céljabol, részben pedig azzal az igénnyel, hogy felhivjak a figyelmet
az Uj lendiletet kapott magyar bibliolégiai kutatasok legfrissebb eredményeire4.

Az 1988. évvel kezd6déen azonban egy sor olyan Gjabb fejleményre kerilt sor,
amelyekrdl szélesebb szakmai korokhoz is eljuté informacié még nem jelent meg. A jelen
tanulmany megirasaval ezt a hianyt szeretném némileg potolni.

Az ismertetésre keriil§ események és eredmények koziil tgy érzem nemcsak id6-
rendi sorrendben, de szakmai szempontbdl is az els6 helyet minden bizonnyal a Tunisz-
ban megtartott 6. Nemzetkdzi Biblioldgiai Kollokvium foglalja el, amelyet 1988. marci-
usaban az ott mikoddd Sajté- és Informaciétudomanyi Egyetemen rendeztek meg. E
kollokviumnak a keretében marcius 26-an biblioldgiai szempontbo6l ,,vilagtérténelmi”
eseményre kerilt sor: a Bulgaria, Franciaorszag, Magyarorszag és Tunézia képvisel§ib6l
létrehozott alakuld kdzgylés egyhangtan Ugy dontétt, hogy megalakitja a Nemzetkozi
Biblioldgiai Tarsasagot (nemzetkdzi elnevezése roviden AIB - azaz Association Interna-
tionale de Bibliologie). Az AIB-hez az6ta Belgium, Elefantcsontpart, Svajc, Szenegal és
Szudan szakemberei is csatlakoztak. Az el§zetes varakozasokkal teljes 6sszhangban az
AIB elndke a nalunk is ismert francia professzor, Robert Estivals lett, aki a Nemzetkozi
Biblioldgiai Egyestilet Iétrehozasat mar hosszu évek dta szorgalmazta. Nekiink magya-
roknak az AIB megsziiletése még azzal akiiléon 6rommel is szolgalhat, hogy az Gj nemzet-
kozi szervezet alelndkének Rézsa Gyodrgyot, az MTA Konyvtaranak féigazgatéjat va-
lasztottak meg.

Az AIELkezdeti tevékenysége mindenekelétt arrairdnyult, hogy megprobalja egy-
séges keretbe foglalni a tébbnyire meglehetésen szétforgacsolt, esetenként egymastal
elszigetelt biblioldgiai kutatasokat. Ezeknek a rendszerez6 és koordinacios er6feszité-
seknek az érdekében kerillt sor a Széfidban megrendezett 7. Nemzetkdzi Biblioldgiai
Kollokviumra (1988. oktéber 3-7.)
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A jelen tanulmanynak nem lehet célja a szo6fiai kollokvium részletes ismertetése
(egyébként is errél a témardl L6rincz Judit Gtijelentést készitett és a kollokvium teljes
anyagat atadta a KMK Szakkonyvtaranak6). A magam részér6l csupan azzal szeretnék
foglalkozni, hogy a Szo6fiaban 6sszeallitott, majd pedig rendszerbe foglalt nemzetkozi
kutatasi programban milyen szerep jutott az MTA Bibliol6giai Munkacsoportjanak. Az
1. tdblazat Robert Estivals dsszeallitasanak? alapjan ismerteti a nemzetkdzi kutatasok
felosztasat és szerkezetét, valamint kozzéteszi az ezekben kdzrem(ik6dé orszagokat is. A
magyar részvétel esetében az 1. tablazat megadja az érintett kutatok nevét is. Orvende-
tesnek mondhat6, hogy az MTA Bibliolégiai Munkacsoportja a feltiintetet 10 kutatasi
iranybdl 8-ban is kdzrem(ikodik. Részvételink kiulondsen a nemzetkdzi bibliol6giai bib-
liografia, valamint az ugyancsak nemzetkdzi biblioldgiai enciklopédia munkalataiban
latszik eredményesnek.

Az AIB egész tagsaga egyetért azzal a nézettel, hogy a nemzetkdzi biblioldgiai
bibliogréafia olyan tipusu vallalkozas, amely csak akkor valhat sikeressé, ha valddi és
sokoldald nemzetkdzi egyuttmkodésre épil. A Parizsban szerkesztett és sokszorositott
adatlapokra az egyes nemzeti munkabizottsagok, illetve biblioldgiai tarsasagok szakem-
berei irjak be a sziikséges informaciokat. (Ilyen tevékenység folyik jelenleg mar pl. Co-
nakryban, Dakarban, Sz6fiaban és Tuniszban is.) Ami amagyar részvételt illeti, Budapes-
ten az OSZK Konyvtartudomanyi és Modszertani Kézpontjaban Lérincz Judit és Ka-
posvariné Danyi Eva allitjak 6ssze a hazankra vonatkozd biblioldgiai bibliografiai anya-
got.

Meg szeretném jegyezni, hogy az AIB elndksége szerint a bibliogréafiaban kozre-
m(ikddd magyar kolleginak teljesitménye jelenleg messze kiemelkedik a nemzetkézi me-
z6nybdl: nemzetkdzi 6sszehasonlitasban is rendkiviil gazdag anyagot allitottak 6sze, és
mindezt igen révid idén bellll. Az eddigi tapasztalatok szerint igen nagy 6rémmel allapit-
hatom meg, hogy a fentebb emlitett magyar szakemberek a bibliografiai input legponto-
sabbszallitdi kozé tartoznak. A fenti sikerekhez minden bizonnyal az is hozzajarult, hogy
a Francia Bibliologiai Tarsasag 1988-ban egy hétig Parizsban vendégil latta L6rincz
Juditot, és az itt folytatott konzultaciok kiemelt helyen foglalkoztak a bibliolégiai bibli-
ografia kérdéseivel.

Hasonléan szerencsés tapasztalatokrol tudok beszamolni abiblioldgiai enciklopé-
dia vonatkozasaban is. Munkacsoportunknak ezen a téren az MTA Konyvtara, valamint
az ELTE Koényvtartudomanyi Tanszéke nyUjtott értékes segitséget. 1988 és 1989 soran
az MTA Kényvtara harom olyan szakértéi tandcskozast is szervezett, amelyeknek célja
abiblioldgiai enciklopédia iranti érdeklédés felkeltése, illetve azennek nyoman kialakulo
magyar kézrem(ikddés megtervezése volt. A fenti szakértdi tanacskozasok eredménye-
képpen 1989 elején megindultak kdzrem(kddésiink konkrét munkalatai is. Ezeknek ki-
indulépontja az a francia nyelv(i cimszéjegyzék volt, amelyet Estivals professzor iranyi-
tasaval készitettek el a Bordeaux Ill. Egyetemen. Ez a francia sz6jegyzék attanulmanyo-
zasra az ELTE Koényvtartudomanyi Tanszékére kerlt, ahol Fulop Géza tanszékvezetd
fogalmazta meg az ezzel kapcsolatos magyar kézremiikodés céljat és mddozatait. Filop
Géza iranyitasaval egy olyan magyar nyelv(i biblioldgiai cimsz6jegyzék8 is elkészult,
amely véleményiink szerint hasznos modellként szolgalhat a tervezett nemzetkdzi encik-
lopédia szamara is. Ugyanis joval tdbbre térekedtiink annal, hogy egy szakszavakbél allé
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1. téblazat: Az A1 B nemzetkozi kutatasi programjanak attekintése

PROGRAM

1/ A bibliolégiai oktatast
nyujté féiskolak ésegye-
temek repertériuma

2/Nemzetkozi
bibliol 6giai
bibliografia

3/ Bibliologiai
episztemoldgia

4/ Konyv- és olvasasszo-
ciolégia

5/ Szdvegelemzés

6/ A bibliolégiaésaz Gj
teclmoldgidk

7/ A ,Revue internationa-
le de bibliologie” cimd
szakfolyoirat
8/Bibliol6giai
enciklopédia

9/ Az irds-beszéd-hang
kozotti 6sszefliggések és
az Uj teclmolégiak

ORSZAG

Belgium, Bulgéria, Ele-

fantcsontpart, Lengyelor-
szag, Magyarorszag, Ro-
mania, Szenegdl, Tunézia

Algéria, Belgium, Bulga-
ria, Csehszlovakia, Ele-
fantcsontpart, Franciaor-
szag, Madagaszkar, Ma-
gyarorszag, NDK, Roma-
nia, Svajc. Szenegal

Bulgaria,Franciaorszag,
Magyarorszag, Tunézia

Magyarorszag

Franciaorszag, Magyar-
orszag

Franciaorszag

Franciaorszag, Magyar-
orszag

Bulgaria, Franciaorszag,
Magyarorszag, Tunézia

Bulgaria, Franciaorszag,
Olaszorszag, NDK.
NSzK, Tunézia

MAGYAR

SZAKERTOK

Lérincz Judit

Lérincz Judit

Fuldp Géza, Rézsa
Gydrgy, Sebestyén
Gyorgy

Lérincz Judit

Szabolcsi Miklés

Rézsa Gyorgy

Fuldp Géza, Rozsa
Gyorgy, Sebestyén
Gyorgy

SZERVEZETI
HATTER
Egyuttm(ikddési megélla-
podésa CNRSésaz ABS
kozott

Egyuttmdikédési megalla-
podasa CNRSésaz ABS
kozott

Francia-tunéziai kétolda-
limegallajxxlas

Egyuttm(ikodési megalla-
podasa CNRSésaz ABS
kozott

Retz Kiadé, Francia-tu-
néziai kétoldalimegalla-
podas, Egyuttm(kodési
megéllapodasa CNRS és
az ABS kozott

Francia-tunéziai kétolda-
lGmegallajxxlés, Egylitt-
m(kddési megallapodasa
CNRSés az ABS kozott.

Betliszavak feloldasa'. CNRS=Centre National de la Recherche Scientifique, Orszagos Tudo-
manyos Kutatasi Kdzpont,

ABS=Association de Bibliologie et Schématisation, Biblioldgiai és Sematizacios Tarsasag.
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listat allitsunk észe. A magyar cimszojegyzék tehat elsésorban arra hivatott, hogy kiege-
szitsen, s6t esetenként tovabbfejlesszenvagy tokéletesitsen olyan megoldasokat és elkép-
zeléseket, amelyeket a bibliol6giai enciklopédia eredeti francia modellje tartalmazott,
igy sikeriilt az enciklopédia alapjat képez6 fogalmak rendszerét az eredetinél koheren-
sebbé és logikusabba tenni, tovabba helyre lehetett allitani az egyensulyt a természet- és
tarsadalomtudomanyi vonatkozasok aranyaban, ezenkivil ki lehetett kiisz6b6lIni bizo-
nyos mifaji jellegl zavarokat is, (els6sorban az enciklopédia és a lexikon kézotti kiilonb-
ségek szempontjabdl). Az ELTE Konyvtartudomanyi Tanszékén készilt cimszojegyzé-
ket leforditottuk francia nyelvre és elkiildtiik az ALLl parizsi titkarsadganak®.

AzMTA Biblioldgiai Munkacsoportja a fentebb ismertetett tudomanyos kutatasi
programok mellettszerepetvallalt abban is, hogy részt vegyen az AIB nemzetkdzi kapcso-
latainak bvitésében is. igy keriilhetett sor arra, hogy Rézsa Gyorgy kozvetitésével kap-
csolatjojjon létre az AKO és az ECSSID (European Co-operation in Social Science Infor-
mation and Documentation = Eurdpai Egyuttm(ikddés a Tarsadalomtudomanyi Infor-
méacioban és Dokumentéacidban) Bécsi Kézpontjalo kozott. A magyar kezdeményezés
eredményeképpen Liparit Kiuzajan professzor, a Bécsi Kézpont tudomanyos titkara
igéretet tett arra, hogy a jov6ben aktivan egyutt fognak mikadni az AlB-vel, elsGsorban
a nemzetkdzi biblioldgiai bibliografia munkélataiban.

Az 1989. évlegjelentbsebb biblioldgiai eseménye a szeptember 23-t6l 25-ig meg-
rendezett 8. Nemzetkdzi Biblioldgiai Kollokvium volt, amelyre Parizsban, a Nemzeti
Kdényvtarban keriilt sor. A kollokvium, melynek cime EImélet, mddszertan és Bibliologiai
kutatés a kdvetkezd fébb feladatokat tiizte ki célul:

— abibliologia fogalmanak kiillénboz6 értelmezései és ezek egyeztetése az egyes AlB
tagorszagokkal;

— tapasztalatcserék folytatasa a bibliometria terén;

— azaltalanosrendszerelméletnek az irds tanulményozasara iranyul6 alkalmazasaban
elért legujabb eredmények ismertetése;

— anemzetkdzi egylttmkddésre épitett biblioldgiai kutatasi programok értékelése és
tovabbfejlesztése.

A parizsi kollokviumon az MTA Bibliol6giai Munkacsoportja is képviseltette ma-
gat. A kollokviummal egyidében (lésezett az AIB elndksége és végrehajtd bizottsaga is,
ezekre a programokra is meghivast kapott két magyar kolléga.

Az MTA Biblioldgiai Munkacsoportjanak profiljat két alapvetd elkdtelezettség
alakitotta ki: egyrészt az MTA égisze alatt végzett tudomanyos munka, masrészt a sokol-
dalt nemzetkozi kapcsolatok kialakitasara és apolasara valo térekvés, mindenek el6tt -
de természetesen nem kizarolagosan -az ALLl keretén beldl. A Bibliogréfiai és Konyvtor-

2 tablazat:
Néhéany szamadat a munkacsoport tudomanyos tevékenységérgl 1985-1988.

Amunkacsoporttudomanyosfokozattal Nemzetkozibibliografiaikol-  Publikaciokszakfotyoi-
rendelkezGtagjai lokvium rendezése v.részvétel ratokbanabibiolégiarol
akadémikus tudomanyokdoktora kandidatus ~ Magyarorszagon  kiilfoldn magyar kuitfoloi

1 1 5 1 4 7 8
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téneti Munkabizottsdg mellett a miénk a masik olyan kutatocsoport, amely akadémiai
szervezetként foglalkozik a kdnyvtar és informaciétudomannyal. A munkacsoport di-
rekt és atfogd modon foglalkozik az iras-, a kdnyv-, a konyvtar- és az informéaciétudo-
many valamennyi alapvet6 teriiletével. Az a megtiszteltetés, hogy az MTA I. F6osztalya
lehetdveé tette munkacsoportunk megalakulasat és miikodését, mindenekel6tt nagyfoku
tudomanyos igényességre kdtelez benniinket. Ennek a kdvetelménynek a megvaldsitasa-
ban eredményesen segit benniinket az, hogy tevékenységiinkhdz viszonylag szép szam-
ban sikeriilt megnyerniink olyan tagokat és kdzremikddéket, akik akadémiai tudo-
ményos fokozattal rendelkeznek. (Az erre vonatkoz6 adatokat Id. a 2. tdblazatban.)
Ugyanakkor igyeksziinkelérni akonyvtaros szakma ésaszakiranyu egyetemi hallgatosag
minél szélesebb kérl bevonasat is. Erre szolgalnak a mar fentebb is emlitett hazai és
kilféldirendezvényeink, publikécidink (az ezekre vonatkozo dsszefoglald adatokat szin-
tén a 2. tdblazat ismerteti).

Folyamatos eréfeszitések folynak annak az érdekében is, hogy amodem bibliol6-
giai eredményeket minél sokoldalibban lehessen beépiteni az ELTE Konyv-

1. abra
Az MTA Bibliografiai Munkacsoportjanak partnerkapcsolatai
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tartudomanyi Tanszékén foly6 oktatasba. (Erre j6 alapot ny(jt tanszékiinkén az a tébb
évtizedes hagyomany, amely Kovacs Maté professzor nevéhez, az 6 bibliologiai el6ada-
saihoz f(iz6dik, valamint maganak a magyar bibliolégiai kutatdsnak a meglepéen gazdag
és hosszU torténete is - ez utébbi témardl Fulop Géza készitett tanulmanytll) Ahhoz,
hogy tevékenységiinkkel viszonylag jo poziciot és elismerést szerezziink a nemzetkdzi
forumokon is, igénybe kell venni mas hazai intézmeények segitségét is, igy mindenek el6tt
az MTA Kdényvtara, az 0SzK Kdnyvtartudomanyi és Modszertani Kézpontja, valamint
az ELTE Konyvtartudomanyi Tanszékének kdzrem(koddésére tAmaszkodhatunk. Ezek
tehat azok a magyar szakmai intézmények, amelyeknek segitségét nemcsak igénybe
vesszik, de igyeksziink ezeket minél sokoldalibban 6sszekapcsolni, integralniaz MTA és
az ALLl tevekenysegeivel is. Hazai és nemzetkdzi miikodésiink szerkezeti felépitését,
(partnerkapcsolatait) az 1. dbran &brazoljuk.

Melyek azok a legf6bb tanulsagok, amelyek az MTA Bibliol6giai Munkacsoport-
janak elsé négy évének eredményeibdl levonhatok? Ezeknek a tanulsagoknak az alapjan
hogyan értékelhet az eddig elért teljesitmény? Mint a munkabizottsag titkara, ezekre a
kérdésekre csak bizonyos fokig egyoldald valaszt adhatok, hiszen ,,bellrél” szemlélem
mkddésink fejleményeit. Mégis igyekszem atlépni sajat elfogultsdgomat és viszonylag
objektiv képet kialakitani.

Az ismertetett konkrét eredmények, szamadatok 6nmagukeért beszélnek, a kdvet-
keztetéseket az olvasdra bizzuk. En a magam részérél inkabb arrél szeretnék mérleget
késziteni, hogy munkacsoportunk tevékenysége miben all 6sszhangban a hazai ésanem-
zetkdzi konyvtar-ésinformaciétudomany, illetve ltaldban a tudomany egészének jelen-
legi fejl&dési tendencidival?

Megitélésem szerint néhany éve hazankban, 6rvendetes médon, megélénkiilt a
konyvtar- és informéaciétudomany, valamint a kényvtarligy iranti érdeklédés, és ezeken
ateriuileteken - ha nem is minden vonatkozasban - fejlédés tapasztalhat6. Persze tudata-
banvagyok annak, hogy a fenti optimizmusom a jelenlegi Iégkdrben meglehet6sen divat-
jamult és népszer(tlen allaspontnak tiinhet, ezért szeretnék szolgalni néhany konkrét
bizonyitékkal. Ilyen példaul az Orszagos Széchényi Kényvtar, majd pedig a mégkozelebbi
multban az MTA Kényvtaranak (j, reprezentativ, a statuszukhoz mélté épiiletbe térténd
atkoltozése. Kilondsen jelentds, hogy az MTA Konyvtaranak ilyen értelm( megujulasa-
ra egy olyan id6szak kell6s kozepén keriilt sor, amikor az orszag névekve gazdasagi gond-
jaibol fakado koltségvetési megszoritasok, aremelkedések, sth. mar tébb esetben gondo-
katokoztak a magyar intézmények rutinszer( mikddésében is. Amikor némely intézmé-
nyek a kultdra (és mas agazatok) teriiletén a puszta életbenmaradasukat is bizonytalan-
nak vélték, vélik, akkor akad olyan magyar nagykonyvtar, amelynek az akar tébb irany-
ban is végrehajtott fejlesztésre is van ereje. (Gondoljunk példaul arra, hogy az MTA
Konyvtardban az (j épulet kialakitasa, berendezése mellett maradt még eré, energia
olyan informatikai cstcstechnoldgidk beszerzésére, telepitésére is, minta CD-ROM gép-
park és adatbazisok.)

Feltételezem, hogy mindez nem sikerilhetett volna az MTA hatékony tdmogatasa
nélkil, amiviszont azt isbizonyitja, hogy a magyar tudomanyos élet kezd kell§ fontossa-
gottulajdonitani aszakirodalmiinforméaciénak ésaz eztrendelkezésre bocsato konyvtari
gy(jteményeknek és szolgaltatasoknak. Tudomanyos életiinknek ezt a beallitottsagat
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latszik alatamasztani egy masik, szamunkra ugyancsak fontos és kedvez6 tendencia,
amely az MTA Tudomanyos Mindsité Bizottsaganak (TMB) a miikddésében tapasz-
talhat612. Egyrészt érvendetes médon emelkedik a konyvtartudomannyal és a szakiro-
dalmi informatikaval foglalkozé vagy 6sszefiigg6 témakban benydjtott palyazatok sza-
ma, illetve az elért tudomanyos fokozatok szdma. Ez 1989-ben azt eredményezte, hogy
az érintett akadémiai doktori palyazatok elbiralasara 6nallo szakirodalmi informatikai
bizottsag alakult. (A multban az ilyen feladatok megoldasat mindig valamelyik mar meg-
Iév6 - példaul irodalomtudomanyi, bioldgiai, stb. - bizottsag hataskdérébe utaltak.)

A tudomanyos és kulturalis élet, s6t a tarsadalom viszonylag szélesebb kéreinek a
konyvtariigyet egyre jobban elismerd tendenciajat lehet érzékelni az egyetemi kdnyv-
tarosképzés iranti érdekl8dés fokozddasaban is. Az ELTE Kdnyvtartudomanyi Tanszé-
ke negyven esztendeje miikddik és 6rommel allapithaté meg, hogy a tanszék nappali,
levelez8 és posztgraduélis tagozatain foly6 oktatas irant ndvekszik az érdekl6dés. Az
egyetemi reform minden val6szin(iség szerint mddot fog adni arra, hogy a felvehet6
hallgatdk l1étszamat végre a reélis szakmai igényeknek megfelel6 mértékben tudjuk no-
velni. (Nyilvanval6an a fentiekkel is 6sszefligg az, hogy a debreceni Kossuth Lajos Tudo-
manyegyetemen létrehoztak az orszag masodik konyvtartudomanyi tanszékét is.)

Mint mondottam, elkezd6dott az egyetemi reform, és ennek keretében mélyreha-
tévaltozasok kovetkeznek be nemcsak az egyetemek szerkezetében, miikédési rendjében
és tananyagaban, de mindezekkel parhuzamosan jelentés mértékben médosulhat tudo-
méanyos gondolodasmodunk és miiveltséglinknek szamos dsszetevdje, emellett sok vo-
natkozashan atértékelddhet a tdrsadalomnak a kultirahoz ésaszellemiséghez valé viszo-
nya. Ebben a helyzetben a biblioldgia, amely az iras, a kdnyv, a kdnyvtar és az informaécio
atfogo ismeretelméleti, tudomany- és miivel6déstorténeti elemzését, illetve bemutatasat
hivatott elvégezni, minden bizonnyal (j aktualitast és fokozott jelent6séget kell, hogy
nyerjen.

igy tortént ez Franciaorszagban is, ahol az Gj kériilményeket gyorsan felismer6 és
jol kihasznal6 bibliologia annyira meger8sodott, hogy sikerrel vaghatott bele az AIB
megalakitasaba is. A francia bibliolégusok idejekoran felismerték, hogy az irasos kultu-
rat tébb iranybdl isigen komplex éserételjes behatasok érik. Egyrészt a szamitastechnika
(majd pedig mas cstcstechnologiak) altalanos alkalmazésa forradalmi valtozasokat ho-
zott a szbvegek és az irott dokumentumok, valamint az ezek altal hordozott informacié
valamennyi lényeges tulajdonsagaban és vonatkozasaban. Masrészt az audio-vizualis
kdzlésmdd rohamos fejlédése, és ezen belll kiiléndsen a miiholdas és kabeltelevizios
szolgaltatasok széles kor(i elterjedése forradalmi atalakulasokat eredményezett a kom-
munikacié egész teriiletén. Arra a kérdésre, hogy a hagyomanyos irasbeliség mennyire
@rizheti meg régi arculatat, illetve hogyan alkalmazkodhat az Uj technoldgiak kihivasai-
hoz, francia kollegaink Paul Otlet, s6t Gabriel Peignot megallapitasaibol kiindulva ke-
resik a valaszokat. Az AIB megalakitasa és fejl6dése azt bizonyitjak, hogy francia kolle-
gainknak sikerlt Gjjaéleszteni a biblioldgia iranti nemzetkozi érdeklédést, magaban
Franciaorszagban pedig a népszer(i tudomanyos ismeretterjesztés is iizletet lat a biblio-
l16gidbani3.

A fenti hazai és nemzetkdzi tapasztalatok alapjan Ggy érzem, van alapja annak a
megallapitasnak, hogy bar a biblioldgidban az elmélet és az alapkutatds dominélnak, és
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igykozvetlen mliszaki és gazdasagi hasznositasarol rendszerint nem lehet beszélni, mégis
amai viszonyok kdzott is hasznos, sikeres szerepet jatszhat, feltéve, ha megtalaljuk azo-
kat a szakteriileteket és szervezeti kereteket, amelyeknek a hatarain belill maradva ered-
ményesen kapcsolddhatunk és jarulhatunk hozzé a tudomanyos és kulturalis élet szamos
vallalkozéasahoz, er6feszitéséhez.
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